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Ndvod k pouzZiti
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Obsah baleni

Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé zkontrolujte, zda baleni produktu
obsahuje vSechny nasledujici polozky. V pfipadé, Ze néktera polozka chybi, kontaktujte
prosim svého prodejce.

/2 ot e mm i et

1x Stativ 1x Opérnd zékladna

Sbdh

1x Ovladaci kabel fotoaparatu USB-C

Shasiranly A (I 09 na Micro USB /LN-MBUC-A02/

1x Ovladaci kabel fotoaparatu USB-C 1x Ovlddaci kabel fotoaparatu USB-C
na Mini USB /LN-NBUC-A01/ na USB-C /LN-UCUC-A02/
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1x Ovlddaci kabel fotoaparatu USB-C
na Multi USB /LN-UCUS-A03/

1x Névod k pouziti 1x Skladovaci pouzdro

1x Pfepravni pouzdro*

1x Vysilac Al** 1x Motor TransMount Focus/Zoom
Control 2.0%*

“*” pouze soudasti baleni Weebill 2 Combo nebo Weebill 2 PRO
“**” pouze soucasti baleni Weebill 2 PRO



Seznamte se s Weebill 2

1. Zapadka rychloupinaci desticky

2. Bezpetnostni zamek rychloupinaci
desticky

3. Zapadka zakladny rychloupinaci
desticky

4. Prepina¢ zamku osy otaceni

5. Motor osy otaceni

6. Vypinaé
7. Tlagitko foto/video
8. Joystick
9. Rukojet
10. Stativ
11. Port ovladani fotoaparatu
12. Pfepina¢ zamku osy vélce
13. Motor osy valce
14. Dotykova obrazovka
(v zasunutém stavu)
15. Otvor pro 1/4" 3roub
16. Kontrolky
17. Ovladaci kolecko
18. Pfepina¢ rezima (PF/F/L)

19.
20.
21.
22.
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USB-C port pro nabijeni/aktualizaci

Prepina¢ zamku osy naklonu
Motor osy naklonu

Zamek vertikalniho posunu platformy s

fotoaparatem

Z4padka osy otaceni

Zapadka rukojeti rezimu Sling
(zavéseni)

1/4" z4vit s rozetovym drzdkem
Tlaéitko spousté

Port ovladani systému Follow Focus
Port pro ovladani pfenosu obrazu/
Follow Focus

Z4kladna fotoaparatu

Podpéra objektivu

Pojistny Sroub podpéry objektivu
Rychloupinaci desti¢ka

Dotykova obrazovka (ve spusténém
stavu)



Popis portl

c. Port Popis
Prinoite K f , Ovladaci kabel odpovidajici
fipojte k fotoaparatu portu fotoapartu
USB-C na USB-C
Port ovladani (LN-UCUC-A02 rovny)
1 fotoaparétu Pfipojte vysilaci 2.0 nebo
USB-C na USB-C
(LN-UCUC-A03 rovny pro
vysila¢ ke stabilizatoru pouze,
se zlutym Stitkem)
PFipojte k nabijecce
USB-C port pro T T
19 nabijeni/ Pfipojte k pocitai pro USB-C kabel
aktualizaci aktualizaci firmwaru
stabilizatoru
P PHinoite k
. P;rsttglr':uol\:/cl)a;ldowu . npo'\jﬂe r::toru/ USB-C na USB-C
ransilount Focus (LN-UCUC-DO2 zakFiveny)
Focus Zoom Control Motor 2.0
Tpr'pol\’/tle k Tsmru ' USB-C na USB-C
ransiount Focus (LN-UCUC-DO2 zakiveny)
Port pro ovladani Zoom Control Motor 2.0
28 pFenosu obrazu/ USB-C na USB-C
Follow Focus .
Pfipojte k vysilaci Al (FN:UCUC'AO?’ lrovny pro
vysila¢ ke stabilizétoru pouze,
se zlutym Stitkem)




Baterie a nabijeni

WEEBILL 2 vyuZivd vestavénou baterii. Pfi prvnim pouZiti prosim pIné nabijte baterii, aby
byla zajisténa spravna funkce stabilizatoru. K nabijeni WEEBILL 2 pouzijte dodany USB-C
kabel pro pfipojeni k USB nabije¢ce (neni sou¢asti dodavky). Doporuduje se pouzivat USB
nabijecky, které spliuji zasady PD. (podporuje maximdlné 24W). Jakmile vSechny Ctyfi
kontrolky zGstanou svitit, nabijeni je dokonéeno.

USB nabije¢ka

@ fffffff T Eep=p

AC napédjeni (100-240V) USB-C kabel Weebill 2

A\ WEEBILL 2 je vybaven bateriemi s vysokou hustotou energie, které mohou pfi
nespravném skladovéni nebo manipulaci zpUsobit pozar, ekonomické ztraty nebo
zranéni. Pfed pouZitim baterii si pozorné prectéte toto prohlaseni a varovani, stejné
jako popis na stitku baterie.

LED
kontrolky
. LED1 LED 2 LED 3 LED 4
Uroveri
baterie
<5% Blika gervené Nesviti Nesviti Nesviti
5%-25% sviti bile Nesviti Nesviti Nesviti
25%-50% Sviti bile Sviti bile Nesviti Nesviti
50%-75% Sviti bile Sviti bile Sviti bile Nesviti
75%-100% Sviti bile Sviti bile Sviti bile Sviti bile




. Instalace a natavenivyVéieni _

PFipevnéni stativu

Namontujte stativ na spodni ¢ast rukojeti stabilizdtoru WEEBILL 2. Poté stativ rozlozte a
polozte stabilizator na rovny povrch.

Muzete také pfipevnit stativ do polohy, jak je zndzornéno na obrazku, abyste vstoupili do
rezimu Sling (zavéseni).

Q PFi poutziti rezimu Sing (zavéseni) se ujistéte, Ze je zapadka rukojeti rezimu Sling
"~ (zavé$eni) uvedena do uzaméené polohy.



. Instalace a nastavenivyva’iem’ _

PFipevnéni fotoaparatu

Q@ Pred pfipevnénim fotoaparétu se ujistéte, Ze je predem pfipraven. Sejméte krytku
- objektivu a ujistéte se, Ze baterie a pamétova karta fotoaparatu jsou jiz na svém

misté.

@ Kazda osa stabilizatoru je vybavena pfepinatem zamku. Tyto prepinace zamku
mUZete pouZit k uzaméeni os pro pohodlnou instalaci a skladovéni. Vychozi stav
stabilizatoru je jeho slozeny stav. Odemknéte prosim tfi osy, roztdhnéte
stabilizator, jak je zndzornéno na obrazku, a znovu osy uzamknéte, abyste mohli
pohodIné pfipevnit fotoaparat.

Uzamceny stav pro skladovani Uzamceny stav pro instalaci

1.Pfipevnéte fotoaparat na zékladnu fotoaparatu.
Utdhnéte Sroub na spodni strané a zajistéte
pevné upevnéni.

Q V zavislosti na kombinaci fotoaparatu
a objektivu se mlzete rozhodnout, zda
pouzijete nebo nepouZijete zakladnu
fotoapardtu. Zakladnu fotoaparatu
budete potiebovat v nasledujicich

11—

situacich:

@ Pfi montazi externiho motoru
systému Follow Focus.

(2 PFi pouziti vétsich objektivi, jako
je napriklad objektiv Canon RF
24-70mm /2.8 LIS USM.



. Instalace a nastaveni vyvazeni

2. Pripevnéte fotoaparat na rychloupinaci
desticku. Pro zajisténi stability pfi montazi s
delSim nebo tézsim objektivem namontujte
podpéru objektivu a zajistéte pevné pFipevnéni.

o (1 | —
&4
3. Uvolnéte zapadku rychloupinaci desticky. Vezméte rychloupinaci desticku s

namontovanym fotoaparatem a namontujte ji na stabilizator. Ujistéte se, ze zaklapne
do bezpecnostniho zamku a zajistéte pevné pFipevnéni.

Q Pfi odpojovéni fotoaparatu od
stabilizatoru uvolnéte zapadku
rychloupinaci desticky, stisknéte
bezpecnostni pojistku a vysunte celou
rychloupinaci desticku.




. Instalace a nastavenivyvéienl’ _

4. Vyberte spravny ovladdaci kabel fotoaparatu podle vaseho modelu fotoaparatu. Propojte
USB ovlddaci port na fotoaparatu s ovlddacim portem na stabilizdtoru WEEBILL 2.

Q Podrobnosti o podporovanych modelech fotoaparatl pro WEEBILL 2 naleznete na
~ oficidlnich strankach ZHIYUN (www.zhiyun-tech.com) a v ,Seznamu kompatibilnich
fotoaparat( WEEBILL 2“.

VyvaZeni stabilizatoru

1. Horizontalni vyvaZeni osy naklonu

Odemknéte osu naklonu. Uvolnéte zépadku rychloupinaci desticky. Zatlacte na
rychloupinaci desti¢ku pro pohyb dopfedu nebo dozadu, dokud fotoaparat nezlistane v
klidu a témérF v roviné s objektivem sméfujicim dopfedu. Dokoncete tento krok
utaZenim zépadky rychloupinaci desticky.




. Instalace a nastaveni vyvéienl' _

2. Vertikalni vyvazeni osy naklonu

Odemknéte osu ndklonu, nastavte objektiv smérem nahoru a povolte zdmek
vertikdlniho posunu platformy s fotoaparatem. Zatlacte na celou platformu pro pohyb
vpred nebo vzad. Zatlatte, dokud fotoaparat nezlstane v klidu s objektivem smérem
nahoru (tj. fotoaparat zGstane nehybny a svisle k zemi). Dokonéete tento krok
utazenim Sroubu.

3. Vyvaieni osy valce

Odemknéte osu valce a zapadku rychloupinaci desticky. Zatlacte na fotoaparat, aby
se pohyboval doleva nebo doprava, dokud fotoaparat nezlistane v klidu a vodorovné
se zemi (jak je zndzornéno nize). Dokoncete tento krok utazenim zapadky.




. Instalace a nastaveni Vyvalienl’ _

4. Vyvaieni osy otaceni

Odemknéte osu otaceni. Poté uvolnéte zdpadku osy otaceni, drzte a mirné naklorite
rukojet a zatlaéte na osu otéceni pro pohyb doleva nebo doprava, dokud osa otaceni
neziistane v klidu jakékoli poloze. Dokoncete tento krok utazenim zapadky osy otaéeni.

Q Po vyvazeni stabilizdtoru WEEBILL 2 je pro spravnou funkci potfeba upravit tocivy
" moment motoru. Podrobnosti o nastaveni najdete v metodach uvedenych v ¢asti
"Nastaveni to¢ivého momentu motoru".



Popis tladitek

1. Vypinac

® Stisknuti a podrzeni: Zapnuti/vypnuti

® Jedno stisknuti: Zapnuti/vypnuti
obrazovky

® Dvojité stisknuti: Rezim spanku/
Probuzeni z rezimu spanku

2. Tlaéitko spousté

e Jedno stisknuti: Aktivujete/deaktivujete
SmartFollow (je potfeba nainstalovat
vysilac Al)

® Dvojité stisknuti: Zména polohy

® Trojité stisknuti: Rezim selfie

e Stisknuti a podrZeni: Vstup do rezimu
POV. Uvolnénim tlacitka se vratite do
predchoziho rezimu.

3. Joystick
Ovladani otaceni stabilizatoru.

4. Kontrolky

5. Ovladaci kolecko

Lze pfizpUsobit na dotykové obrazovce

(osa otaceni/clona/ISO/zavérka/

elektronické ostfeni/ovladani zoomu/

ovladani ostreni)

6. Piepinad rezimi

e K dispozici jsou tfi rezimy: Rezim Pan
Follow (PF) / Rezim Follow (F) / Rezim
Lock (L)

7. Tlatitko foto/video

® Stisknuti do poloviny: Automatické
ostieni fotoaparatu (u nékterych
modell fotoaparatt)

® Jedno stisknuti: Spusténi/zastaveni
natéceni videa

e Stisknuti a podrZeni: Pofizeni fotografie



Dotykova obrazovka

Spusténi/zataZeni dotykové obrazovky

Pfed pouzitim spustte dotykovou obrazovku. Otocte prosim spravnym smérem, jak je
znazornéno na obrazku. Uhel otogeni dotykové obrazovky je omezeny, ototte ji prosim
spravné, aby nedoslo k poskozeni dotykové obrazovky. Zatahnéte dotykovou obrazovku,
kdyz ji nepotiebujete pouzivat.

Spusténi

Zatazeni



Jak pouzivat dotykovou obrazovku

Stav pfipojeni .
fotoaparatu Uroven baterie
Rezimy stabilizatoru

Obecné o\
A, Nastaveni rezimu
N\
Stabilizator
4 | A Kontrola vyvaZeni
Nastaveni
KX Pokrotilé funkce
Systém
Hlavni strénka (nastavena jako vychozi)
T o 75 M
Ramecek pro SmartFollow | i |
- |

L
Rychlost sledovani %

Prejedte prstem dolii v horni ¢asti obrazovky:
Rozhrani pro pfenos obrazu (je tfeba
nainstalovat vysila¢ Al)
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Nastaveni motoru

Plynulost

Rychlosti sledovani

Odezva joysticku

Prejeti doleva v podnabidce: Ndvrat do predchozi nabidky

Uvod do menu dotykové obrazovky

, Nastaveni rezimu

AT4 Kontrola vyvézeni

KB Pokrotilé funkce

Obecné:
1. Nastaveni rezimu: Pro vybér rezimu stabilizdtoru. Dostupné rezimy: Pan Follow
(PF) / Follow (F) / Lock (L) / POV (POV) / Portrait / Go (GO) / Vortex (V)
2. Kontrola vyvazeni: Zobrazeni stavu vyvazeni tfi os stabilizatoru.
3. Pokrotilé funkce: Pro nastaveni Panorama/Timelapse/Motionlapse/Vortex.



+ Nastaveni parametru

Automaticka kalibrace

O Resetovani parametrl

Stabilizator:

1. Nastaveni parametr(: Pro nastaveni to¢ivého momentu motoru/plynulosti/rychlosti
sledovani/odezvy joysticku/mrtvého pasma. (Parametry mizete pfizpUsobit nebo je
nastavit na trovné ,Nizkd“, ,Stfedni“ nebo ,Vysoka“ ve vychozim nastaveni.)

2. Automatickd kalibrace: Pro provedeni automatické kalibrace po dokonceni
vyvazovani.

3. Resetovani parametrd: Klepnutim obnovite vychozi parametry.

S

@ O Ovladaci kolecko

2

& Motor Follow Focus

Jemné doladéni

Nastaveni:

1. Ovladaci kolecko: Prizplsobte funkci ovladaciho kolecka. Dostupné funkce: Osa
otaleni/clona/ISO/zavérka/elektronické ostieni/ovladani ostieni/ovladani zoomu.

2. Motor Follow Focus: Nastavte body AB/citlivost motoru Follow Focus (nastaveni
bodii A/B je dostupné pouze v pfipadé, Ze je spravné pfipojen externi motor Follow
Focus).

3. Jemné doladéni: Jemné doladéni os naklonu a vélce.



@ Dalsi nastaveni

Systém:

1. Jazyk: Pfepnuti jazyka menu dotykové obrazovky (zjednodusend ¢instina/anglictina).

2. Informace o zafizeni: Podivejte se na informace o zafizeni, jako je nazev zafizeni/
model zafizeni/sériové &islo/verze firmwaru.

3. Dal3i nastaveni: Povoli/zakaZe napajeni ze stabilizdtoru WEEBILL 2 do pfenosového
systému.

Nastaveni toc¢ivého momentu motoru

Po vyvézeni stabilizatoru WEEBILL 2 je pro spravnou funkci potfeba upravit tocivy
moment motoru. To¢ivy moment motoru muizete upravit podle hmotnosti vaseho
fotoaparatu a objektivu, aby bylo mozné WEEBILL 2 pouZivat v idedInim stavu.
Nasleduji tfi zpUsoby nastaveni. Doporucujeme pouZzit automatickou kalibraci.

—+ Nastaveni parametrdi

Automaticka kalibrace

O Resetovani parametru




. Jak pouzivat Weebill 2

1. Automaticka kalibrace: Automaticka kalibrace upravi to¢ivy moment motoru podle
hmotnosti fotoaparatu a objektivu. Vyberte "Stabilizator" - "Automaticka kalibrace",
klepnéte na "Start" pro vstup do kalibrace. Prabéh kalibrace mUzete vidét na obrazovce.

Automaticka kalibrace

Q Pfi provadéni automatické kalibrace se prosim ujistéte, Ze jsou vSechny tfi osy
" odemceny a stabilizator je umistén rovné na rovny povrch. Pi kalibraci se prosim
nedotykejte stabilizatoru. Pribéh kalibrace mdzete vidét na obrazovce.

2. Nastaveni parametri — Nastaveni motoru: K dispozici jsou tfi trovné (Nizka/
Stfedni/Vysokd). Vyberte vhodnou troveri podle hmotnosti fotoaparatu a objektivu.
Vyberte "PfizpUsobit" pro pfizpisobeni to¢ivého momentu motoru.

Stredni

Vysoka

Pfizplsobit

Q @ Pokud je to¢ivy moment motoru pfili§ nizky/vysoky pro aktualni nosnost,
fotoaparat se bude tfést a ovlivni vykon stabilizétoru. Zvolte prosim spravny
tocivy moment motoru.

@ Doporucujeme pouZit automatickou kalibraci. Pokud stabilizator po automatické
kalibraci jeté neni v idedInim stavu, mUZete pouZit pfizplisobené nastaveni nebo
zvolit Groveri todivého momentu motoru na vysokou/stiedni/nizkou.

@ Po vymeéné objektivu fotoaparatu znovu vyvazte stabilizator a upravte tocivy
moment motoru pomoci vyse uvedenych metod.



Popis rezimu stabilizatoru

Q Motory v cerveném krouzku se mohou volné pohybovat v souladu s pohybem
"~ rukojeti stabilizatoru, zatimco motory v 3edém krouzku jsou uzaméeny.

ReZim Pan Follow (PF):

Motory osy naklonu a osy vélce jsou
zablokovény a fotoaparat se ota¢i pomoci
rukojeti pfi horizontdlnim panoramatickém
otaceni. Stisknutim joysticku nahoru/dol( 4
ovladate thel osy néklonu a jeho stisknutim @ | | |/[4/[{(0sa nakionu
doleva/doprava ovladate osu otaceni '

kamery.

=

Osa vél —

Osa otaceni

Rezim Lock (L):

Vsechny tfi Uhly motoru jsou uzaméeny a
orientace fotoaparatu se pfi otdceni
rukojeti nepohne. Stisknutim joysticku
nahoru/doli zménite Ghel naklonéni N
fotoaparatu a stisknutim joysticku doleva/ A V fl[[1COsa naklonu
doprava zménite horizontdlni orientaci g g

fotoaparatu.

Osa val



ReZim Follow (F):

Motor osy valce je zablokovan a motory
osy naklonu a osy otaceni sleduji otaceni
rukojeti. Stisknutim joysticku nahoru/
dolti zménite Uhel naklonéni fotoaparatu
a stisknutim joysticku doleva/doprava
zménite horizontéIni orientaci
fotoaparatu.

Rezim POV (POV):
Vsechny tfi motory se pohybuji pfi
otaceni rukojeti.

Osa valce



ReZim Vortex (V):

Motor osy naklonu se ota¢i nahoru 0 90° a
motory osy naklonu, osy valce a osy otaceni
sleduji otaéeni rukojeti. Zatlaéenim joysticku
doleva/doprava ovladate rotaci osy otaceni.

ReZim GO (GO):

Motor osy valce je zablokovan a motory
osy naklonua osy otaceni rychle sleduji
otaceni rukojeti.

Osa val



ReZim Portrait:

Motor osy naklonu se otaci nahoru 0 90° a
osa otaceni rotuje 0 90°. Do tohoto rezimu
muzete vstoupit pro fotografovani na

vysku.

Manualni zména polohy

V rezimu Pan Follow (PF) a Lock (L) Ize fotoaparat otacet rukou o urcity thel. Podrzte jej
po dobu 2 sekund a Uhel fotoaparatu se po uvolnéni fotoaparatu nastavi v tomto dhlu.




PoutZiti s vysilaéem TransMount Image Tr ission Tr itter Al (déle
jen "vysilac Al")

Instalace

1. Vyjméte montazni desticku vysilate. Namontujte montazni desti¢ku vysilace na
spodni ¢ast platformy pro vertikalni posun (poznamenejte si smér zafezu) a pomoci
klice utdhnéte Srouby.

2. Umistéte vysila€ Al tak, aby Stérbina montazni desticky sméfovala nahoru. Srovnejte
montazni desticku vysilace a zatlacte vysila¢ smérem k motoru osy naklonu, dokud
nezapadne do bezpecnostniho zamku, aby byla zajisténa pevnd instalace.

= A
|

—— 1
‘ 0000 ooo. /A
D)L D )

~

Q Chcete-li dosdhnout nejlepsiho pienosu obrazu, otoéte anténu do polohy
~ znazornéné na obrazku.



Pfipojeni
1. Zvolte si vhodny kabel ( , pouze vysila¢ ke stabilizatoru). Pfipojte jej k

portu pro ovlddéni pfenos obrazu/Follow Focus na stabilizatoru a k USB-C nabijecimu/
komunikaénimu portu na vysilaci Al.

Q (@ Dejte pozor, at nezaménite kabel s kabelem . Kabel
~ LN-UCUC-A03 slouzi ke spojeni stabilizatoru s vysilatem Al, zatimco LN-UCUC-AQ2 je
kabel pro ovladani fotoaparatu. Podivejte se na obrazek nize, abyste védéli, kde
zkontrolovat nazev a model kabelu. (LN-UCUC-A02 ma &erny stitek, LN-UCUC-A03

ma Zluty stitek.)

LN-UCUC-A02

(® Pfi poutiti s vysilatem TransMount Image Transmitter Transmitter 2.0 musi byt
jeho USB-C nabijeci/komunika&ni port propojen s portem pro ovladani fotoaparatu na
stabilizatoru WEEBILL 2. NemUZete si prohlizet zébéry z fotoaparatu a pouzivat
SmartFollow pfes dotykovou obrazovku WEEBILL 2. Pokud tak chcete ucinit, pouzijte
vysila¢ TransMount Image Transmitter Transmitter Al.



2. Vyberte si ovladaci kabel fotoaparatu S
odpovidajici modelu USB portu vaseho
fotoaparatu. PFipojte jej k fidicimu portu
fotoaparatu na vysilaci Al a k USB portu
fotoaparatu. Pouzijte HDMI kabel
odpovidajici modelu HDMI portu
fotoaparatu, pfipojte jej k HDMI portu
vstupu videa na vysilaci Al a k vystupnimu
HDMI portu na fotoaparatu.

Q@ Pfed pfipojenim nebo odpojenim kabelu se doporucuje vypnout stabilizator
WEEBILL 2 a vysila¢ Al. Skute¢nd barva kabelu je ¢ernd. Cervend barva pouzitd v
navodu slouZi pouze pro ilustrativni Gcely.

(2) Cheete-li Zjistit, jak mizete pripojit ovladaci kabel fotoaparatu a HDMI kabel,
navstivte oficidlni web spole¢nosti ZHIYUN (www.zhiyun-tech.com), kde najdete
,Seznam kompatibilnich fotoaparatd s vysilatem TransMount Image Transmitter
Al“.

(3 Po instalaci zafizeni musite upravit vyvazeni WEEBILL 2.

Poufziti

Po instalaci zapnéte stabilizator, fotoaparat a
vysila¢ Al a prejdéte na hlavni stranku
dotykové obrazovky. Piejetim prstem dold v
horni ¢asti obrazovky zobrazite zaznam z
fotoaparatu v redlném case a aktivujete funkci
SmartFollow. Pfi pouziti funkce SmartFollow
mUZe stabilizator automaticky sledovat pohyb
cile a udrzet cil ve stfedu zabéru.

Metody pouZziti funkce SmartFollow:
A. Pomoci ramecku SmartFollow ve stfedu obrazovky zamifte na cil. Jednim stisknutim
tlacitka spousté aktivujete funkci SmartFollow. Cil miZete také oznacit na obrazovce.

B. Postavte se ¢elem k fotoaparatu, udélejte gesto dlani a podrzte 1-2 sekundy.
Stabilizator automaticky aktivuje funkci SmartFollow a za¢ne natacet. DalSim gestem
dlané zastavite funkci SmartFollow a ukoncite nataceni.



Q Rychlost sledovani si mlzete pfizpusobit. Pokud je pfili§ vysoka, stabilizator se

" bude tfast. Pokud je pfilis nizka, stabilizator pfi sledovani cilti s vysokou rychlosti
ztrati cil, takZe nataceni nedosdhne ideélniho stavu. Pro idedlni vykon upravte
rychlost podle skute¢nych scénarl nataceni.

Ramecek pro SmartFollow

Rychlost sledovani ——— R WA




Stazeni aplikace

Naskenujte QR kdd vlevo (Android 5.0 a vy3si nebo i0S
9.0 a vy33i) nebo vyhledejte ,ZY Play” v App Store nebo
Google Play a stahnéte si aplikaci.

Q (D ,zY Play“ je aplikace uréend pro WEEBILL 2.

= Pokud aktivujete WEEBILL 2 pomoci aplikace
,ZY Play“, mazete ji také pouZit pro aktualizaci
firmwaru, ovladani virtualniho joysticku,
ovladani pohybového senzoru, sledovani
z4bérl fotoapardtu na dalku, nastaveni
parametrd fotoaparatu atd. (Potfeba
namontovat systém prenosu obrazu).

(2) Aplikace ZY Play podléha aktualizacim bez

pfedchoziho upozornéni. Vidy se Fidte
nejnovéjsi verzi.

Pfipojeni k aplikaci

-

. Zapnéte WEEBILL 2 a zapnéte Bluetooth na svém smartphonu.

. Spustte aplikaci ,ZY Play”. Vyberte stranku s WEEBILL 2 a klepnutim se pfipojte.
Vyberte nazev Bluetooth vaseho WEEBILL 2, ke kterému se chcete pfipojit. (nazev
Bluetooth svého WEEBILL 2 najdete na strané osy naklonu USER ID: XXXX).

. Aktivace v aplikaci ZY Play je nutnd, pokud je WEEBILL 2 pouzivan poprvé. Jinak
nebudete moci pouZivat pokrocilé funkce v aplikaci. Je vyZadovano pfipojeni k
internetu.

. Po Uspésné aktivaci miiZete vstoupit do rozhrani funkci v aplikaci ZY Play.

N

w
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il WEEBILL 2 XXX *

Funkce aplikace

Ovladani virtualniho joysticku Pofizovani fotografii

a pohybového senzoru \ / a videf
Aktualizace firmwaru Casosbér
zY Play

Monitorovéni kamerovych
zdznam( (vyzaduje systém
pfenosu obrazu)

Panorama



Kdy kalibrovat stabilizator

V pfipadé potieby zkalibrujte stabilizator.

) - Jak
Duvod kalibrace kalibrovat

1. Mirna odchylka je zjisténa ve vodorovné poloze po inicializaci
stabilizatoru.

ilizé siva Sestistrana

2. Stabilizator nebyl dlouhou dobu pouzivan. estistrana

kalibrace

3. Stabilizator podléha znacnému teplotnimu rozdilu v provoznich

prostiedich.

. ey . . - . Jemné
Mirna odchylka je zjisténa v thlu ndklonu nebo natoéeni fotoaparatu ve ladéni
. S PR I adéni
vodorovné poloze po inicializaci a Sestistranné kalibraci stabilizatoru. motoru

Sestistranna kalibrace

1. Sestistranna kalibrace pomoci aplikace:

Podle metody uvedené v ¢asti ,Jak pouZivat aplikaci” pfipojte stabilizator k aplikaci a
zadejte ,Nastaveni” — ,Seststranna kalibrace” a poté provedte 3estistrannou kalibraci
podle pokynt v aplikaci.

2. Sestistrannd kalibrace pomoci "Zhiyun Gimbal Tools":

Zapnéte stabilizétor a pfejdéte do pohotovostniho reZimu. PFipojte port pro nabijeni/
aktualizaci na stabilizatoru k pocitaci pomoci USB-C kabelu. Oteviete ,Zhiyun Gimbal
Tools*, nahofe kliknéte na ,otevfit“ a dole kliknéte na ,kalibrace”. Provedte prosim proces
podle nésledujicich krokd. Po dokonceni kalibrace se objevi znacka " v ".

Poznamky:
@ Provedte Sesistrannou kalibraci podle nize uvedenych krokd. Po dokonéeni

kalibrace restartujte stabilizator.
@ Jednoduse feceno, Sestistranna kalibrace znamend umistit vSech Sest stran

montazni desticky fotoaparatu svisle na rovny povrch.




KROK 2

KROK 3

KROK 4

KROK 5

KROK 6




Jemné ladéni motoru

Zvolte "Nastaveni" - "Jemné ladéni". Nastavte hodnotu jemného doladéni osy naklonu a
osy valce podle vasich potreb.




Aktualizace firmwaru stabilizatoru

Firmware Update....

@)

Metoda 1:

1. Pfipojte port pro nabijeni/aktualizaci ve spodni ¢asti rukojeti WEEBILL 2 k po&itaci
pomoci USB-C kabelu. Zapnéte stabilizator WEEBILL 2.

2. Navstivte oficidlni webové stranky spoleénosti ZHIYUN (www.zhiyun-tech.com).
Pfejdéte na stranku produktu WEEBILL 2. Kliknéte na ,Stahnout”. Vyhledejte USB
ovladac, nastroj pro aktualizaci kalibrace a firmware a stahnéte si je. (U systémd Mac OS
nejsou USB ovladace vyzadovany).

3. Nainstalujte ovlada¢ a rozbalte firmware pro dokumenty s pfiponou souboru ,,.ptz“.

4. Oteviete ,Zhiyun Gimbal Tools”, kliknéte na , Otevfit” a kliknéte na , Aktualizace
firmwaru”. Kliknéte na "Prochézet" a vyberte nejnovéjsi stazeny firmware (s pfiponou
souboru ".ptz"). Kliknutim na "Aktualizovat" v dolni ¢asti aktualizujte firmware.

Metoda 2:

Aktualizace pomoci aplikace. Podle metody uvedené v ¢asti ,Jak pouzivat aplikaci”
pfipojte WEEBILL 2 k aplikaci. Pokud se v aplikaci objevi vyzva k aktualizaci firmwaru,
postupujte podle pokyn( k aktualizaci.

Q @ Pfi aktualizaci pomoci metody 1 pockejte, dokud se na dotykové obrazovce
- nezobrazi, Ze je aktualizace dokoncena. Poté mizZete odpojit USB-C kabel.
@ Pred aktualizaci firmwaru se ujistéte, Ze stabilizdtoru WEEBILL 2 zbyva vice nez
50 % energie. Béhem procesu aktualizace nebudete moci opustit rozhrani
aplikace. Vénujte pozornost vyzvam v aplikaci.




. Technické parametry

Model produktu: CR120

Min. Standard Max. Poznamka

Provozni proud 160mA = 6000mA

Nabijeci proud - 1.6A -

Port pro ovladani

Vystupni proud = 1.5A fotoaparatu

Odchylka pfi sledovani

ve stavu pohybu 003 #0 S0

Mechanicky rozsah

o -260° = +80°

Ovladatelny Ghel néklonu -80° - +160°

Ovladatelny thel

v -180° = +180°

3x Li-lon
Kapacita baterie = 2600mAh - baterie

18650

Doba nabijeni baterie - 1.6h - Lab Data 2

Bluetooth Bluetooth 5.0



EIRP <10dBm

Nabijeni fotoaparatu Moznost nabijeni pro 5V/1.5A fotoaparaty

Velikost dotykové obrazovky 2.88"

Lab Data 1: VySe uvedena data jsou shromazdovana pfi specifikované teploté 25°C.
WEEBILL 2 md pIné nabitou baterii 18650 - 2600mAh a nasazeny fotoaparat Nikon D850s
objektivem Sigma 24-70mm f/2.8L DG. WEEBILL 2 je spravné vyvazeny a polozeny na
rovném povrchu. Obrazovka na rukojeti je zapnutd. Maximalni doba provozu je 9 hodin.

Lab Data2: Tento test se provadi s 24W PD Fast Charge pfi specifikované teploté 25°C.
Doba nabijeni je 1,6h. Skuteénd doba nabijeni se lii podle faktord prostfedi. Navic &im
nizi teplota, tim delsi doba nabijeni.

V3echna data v této pfiru¢ce pochdzeji z internich experimentd laboratofi ZHIYUN. V
riznych scénafich mohou vyse uvedend data podléhat uréitému rozsahu chyb. Ridte se
prosim skute¢nym pouzitim tohoto produktu.



e
a varovani

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WEEBILL 2. Zde uvedené informace ovliviiuji vasi
bezpeénost, legitimni prava a povinnosti. Pfed pouZitim si pozorné prectéte tento navod,
abyste zajistili spravnou konfiguraci. Nepiecteni a nedodrzeni tohoto navodu a varovani
mize mit za nasledek véiné zranéni vés nebo kolemjdoucich nebo poskozeni vaseho
zafizeni nebo majetku. Guilin Zhishen Information Technology Co., Ltd (dale jen
"ZHIYUN") si vyhrazuje viechna prava na konecné vysvétleni tohoto navodu a dalsich
dokumentd souvisejicich s WEEBILL 2. Informace podléhaji aktualizacim bez pfedchoziho
upozornéni. Navstivte prosim www.zhiyun-tech.com, kde ziskdte nejnové;jsi informace o
produktech.

Pouzivanim tohoto produktu prohlasujete, Ze jste si pozorné precetli tento dokument a
Ze rozumite a souhlasite s dodrzovédnim zde uvedenych podminek. Souhlasite s tim, ze
jste vyhradné odpovédni za své vlastni chovani pfi pouZivani tohoto produktu a za
jakékoli dusledky z toho vyplyvajici. Souhlasite s tim, Ze budete tento produkt pouzivat
pouze pro ucely, které jsou spravné a v souladu se viemi podminkami, opatienimi,
postupy, zasadami a pokyny, které spole¢nost ZHIYUN vytvofila a miiZe zpfistupnit.
Spole¢nost ZHIYUN nepfijima zadnou odpovédnost za Skody, zranéni nebo jakoukoli
pravni odpovédnost pfimo ¢i neptimo zplsobenou pouzivanim tohoto produktu.
UZivatelé jsou povinni dodrZovat bezpeéné a zdkonné postupy, véetné, ale nikoli
vyhradné, zde uvedenych. ZHIYUN ™, TransMount ™ jsou obchodni zndmky spole¢nosti
Guilin Zhishen Information Technology Co., Ltd a jejich pfidruzenych spoleénosti. VSechny
ndzvy produktd nebo ochranné zndmky zde uvedené jsou ochrannymi zndmkami nebo
registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikd.

Tipy ke cteni
Legenda Q Rady atipy A Dulezité

Varovani

Pred poutitim si prectéte CELY navod k poufiti, abyste se seznamili s funkcemi tohoto
produktu. Nesprdvnad obsluha vyrobku mize mit za néasledek poskozeni vyrobku nebo
osobniho majetku a zpUsobit vazna zranéni. Jednd se o sofistikovany produkt. Musi byt
provozovan s opatrnosti a zdravym rozumem a vyZzaduje urcité zdkladni mechanické
schopnosti. Pokud tento vyrobek nebudete pouzivat bezpetnym a odpovédnym
zpUsobem, muze dojit ke zranéni nebo poskozeni vyrobku nebo jiného majetku. Tento
vyrobek neni uréen pro pouziti détmi bez ptfimého dohledu dospélé osoby.
NEPOUZIVEITE s nekompatibilnimi sou¢astmi ani zadnym jinym zptsobem, jak je uvedeno
nebo instruovdno v dokumentaci k produktu poskytnuté spolecnosti ZHIYUN. Zde
uvedené bezpecnostni pokyny obsahuji pokyny pro bezpecnost, provoz a udrzbu. Pfed
montazi, nastavenim nebo pouzitim je nezbytné predist si a dodrzovat véechny pokyny a
varovani v uZivatelské prirucce, aby produkt fungoval spravné a zabrénilo se poskozeni
nebo vaznému zranéni.
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Pokyny pro bezpecny provoz

UPOZORNEN(:

1. WEEBILL 2 je vysoce presné ovladaci zafizeni. P¥i padu nebo pusobeni vnéjsi sily mize
dojit k poskozeni stabilizatoru, coz muaze vést k poruse.

2. Ujistéte se, Ze rotace os stabilizatoru nenfi blokovana vnéjsi silou, kdyZ je WEEBILL 2
zapnuty.

3. WEEBILL 2 neni vodotésny. Zabrarite kontaktu jakékoli kapaliny nebo Eisticiho
prostiedku se stabilizatorem. K ¢isténi doporucujeme poutzit suchy hadrik.

4. Béhem pouzivani chrafite WEEBILL 2 pfed prachem a piskem.

VAROVANI:

Abyste predesli pozaru, vaznému zranéni a poskozeni majetku, dodrzujte pfi pouzivani,
nabijeni a skladovani baterii nasledujici bezpecnostni pokyny.

1. Zabrante kontaktu baterii s jakoukoli kapalinou. Nenechévejte baterie venku na desti
nebo v blizkosti zdroje vlhkosti. Baterie nehézejte do vody. Pokud se vnitfek baterie
dostane do kontaktu s vodou, mize dojit k chemickému rozkladu, ktery méze mit za
nasledek vzniceni baterie a mize vést i k explozi.

2. Pokud se baterie vzniti, okamzité pouZzijte piskovy nebo praskovy hasici pfistroj k
uhaseni pozaru.

3. Nikdy nepoutzivejte jiné baterie nez ZHIYUN. Pokud je nutnd vyména baterie, zakupte si
nové baterie z oficidlnich webovych stranek spole¢nosti ZHIYUN nebo u
autorizovanych prodejcl. Spole¢nost ZHIYUN nenese zadnou odpovédnost za jakékoli
Skody zpUsobené bateriemi jinych vyrobcl nez ZHIYUN.

4. Nikdy nepouzivejte ani nenabijejte nafouklé, netésnici nebo poskozené baterie. Nikdy
nepouzivejte ani nenabijejte baterie, pokud je z nich citit zdpach nebo se prehfivaji
(pFekracuji maximalni teplotu 71°C). Pokud jsou vase baterie abnormalni, pozadejte o
dalsi pomoc spole¢nost ZHIYUN nebo autorizovaného prodejce.

5. Baterie by méla byt pouZivana v teplotnim rozsahu od -10° C do 60° C. PouZiti baterie v

prostredi s teplotou nad 60° C miizZe vést k pozaru nebo explozi. PouZiti baterie pod
-10°C muze vést k vaznému poskozeni baterie.

6. Nepouzivejte baterie v silném elektrostatickém nebo elektromagnetickém prostiedi.
Jinak muze dojit k poruse ochranné desky baterie.

7. Baterie zddnym zpUsobem nerozebirejte ani nepouzivejte ostré predméty k jejich
prorazeni. V opaéném pfipadé muze baterie vytéct, vznitit se nebo explodovat.

8. Baterie nemackejte, nehdzejte ani na né nevyvijejte pfilis velkou mechanickou silu. Na
baterii nebo nabijecku nepokladejte tézké predméty.

9. Elektrolyty uvnitf baterie jsou vysoce korozivni. V pfipadé nahodného kontaktu
jakéhokoli elektrolytu s pokozkou nebo ocima okamZité vyplachujte vodou po dobu
alespori 15 minut a co nejdfive vyhledejte lékarskou pomoc.
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10. Nepouzivejte baterie, pokud doslo k silnému nérazu nebo padu na zem.

11. Nezahfivejte baterie a nikdy ji nevkladejte do mikrovinné trouby nebo do tlakové
nadoby.

12. Nepokladejte baterie na vodivy povrch (jako je kovovy povrch stolu, bryle, hodinky,
Sperky atd.)

13. Zabrarite pouziti dratd nebo jinych kovovych pfedmétd, které by mohly zpisobit
kladny a zaporny zkrat baterii.

Nabijeni baterii

1. Nepokladejte baterie ani nabije¢ku do blizkosti hoflavych material( nebo na hoflavé
povrchy (jako je koberec nebo dfevo). Nikdy nenechavejte baterie béhem nabijeni bez
dozoru, aby nedoslo k nehodé nebo poskozeni majetku.

2. Po Uplném nabiti odpojte baterii a nabijecku.

3. Nenabijejte baterie ihned po pouZiti, protoZe teplota baterie mize byt pfilis vysoka.
Nenabijejte baterie, dokud nevychladnou na normalni pokojovou teplotu. Nabijeni
baterii s teplotou vy33i nez 45°C nebo niz3i nez 0°C mlze vést k jejich vyteéeni, piehfati
nebo poskozeni.

Skladovani baterii

1. Udrzujte baterie mimo dosah déti a domacich zvirat.

2. Nenechavejte baterie v blizkosti zdroj( tepla, jako je pec nebo topeni, nebo v horkych
dnech uvnitf vozidla. Nikdy nevystavujte baterie prostiedi s teplotou vy$si nez 60°C.
IdedlIni skladovaci teplota je 22°C - 28°C.

3. Baterie skladujte v suchém prostfedi.

4. Nenechavejte baterie po Uplném vybiti pfili§ dlouho nepouzivané, abyste predesli
jejich nadmérnému vybiti, které by mohlo vést k jejich poskozeni a trvalému selhani.

Udriba baterii

1. Baterie pfili§ nenabijejte ani nevybijejte, mohlo by dojit k jejich poskozeni;

2. Vykon baterii bude ovlivnén, pokud nebudou delsi dobu pouzivany;

3. Nikdy nepouzivejte baterie, pokud je teplota pfilis vysoka nebo pfilis nizkd;
4. Nabijte a vybijte baterie kazdé 3 mésice, aby zistaly aktivni.

Likvidace baterii

Pred vloZenim baterii do urceného kontejneru na recyklaci je zcela vybijte. Baterie
obsahuji nebezpecné slozky a je zakdzédno vyhazovat baterie do béZzného odpadu. Pro
souvisejici podrobnosti prosim dodrzujte mistni zdkony a predpisy o recyklaci a likvidaci

baterii.



-

-

Zarucni doba

. Zédkaznici maji narok na vyménu nebo bezplatnou opravu v pfipadé zjisténych

nedostatkd v kvalité produktu do 14 dnl od obdrzeni produktu.

. Zakaznici maji narok na bezplatnou opravu od spole¢nosti ZHIYUN pro jakykoli

produkt, u kterého se prokazala vada materidlu nebo zpracovani, ktera ma za nasledek
selhani produktu pfi bézném spotiebitelském pouzivani a podminkach v rémci platné
zaruéni doby, ktera je 24 mésicl od data prodeje.

Vyluky ze zaruky

. Produkty vystavené neopravnéné opravé, nespravnému poutziti, padu, narazu,

$patnému zachazeni, namacdeni a neopravnénym mechanickym upravam.

. Produkty vystavené nespravnému poufZiti nebo jejichz stitky byly odtrzeny nebo

pozménény.

. Produkty, jejichZ zaruka vyprsela.

. Produkty poskozené v dusledku vy3si moci, jako je poZar, povoderi, blesk atd.
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Webové stranky

Instagram

YouTube

Facebook
(Zhiyun Tech)
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